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Sistema controllo tenuta
valvole VPS 504
per regolatori multipli

8.10

DUNGS”

Combustion Controls

Caratteristiche tecniche

IIVPS 504 & un sistema compatto dicontrollo tenuta

per valvole DUNGS per regolatori multipli. Questo

sistema & conforme alle norme EN 1643.

- L‘apparecchio lavora indipendentemente dalla
pressione del gas in arrivo nell‘ambito della
max. pressione ammissibile

- Volume diprova<4 |

- All‘atto dell‘installazione non sono necessari
lavori di regolazione

- Tempo di prova molto breve: min. 10 s, max. 36 s

- Segnalazione ,tenuta“e ,perdita“ tramite spie
luminose

- Possibilita indicatori luminosi a distanza per
le S02, 04 e 05

- Summa del segnale de disturbo per la SO1
(SSM)

- Collegabili tramite spina le S01, 02 e 03. In caso di
collegamento a norme DIN 4791, non € necessario
modificare il collegamento

- Perle S04 e 05 il collegamento € con morset-
tiera e passacavo PG 13,5

Campo di impiego

Sistema controllo di tenuta per regolatori multipli
DUNGS, valvole elettromagnetiche doppie DMV
e GasMultiBloc MB.

Tramite adattatore il sistema VPS 504 & impie-
gabile anche per controllo delle valvole elettro-
magnetiche DUNGS fino a DN 80 con oppure
senza attacco bypass.

Esecuzione 24 VDC per motori a gas.
Geeignet fir Gase der Gasfamilien 1,2, 3
in Adatto per gas delle famiglie di gas 1,2,3
allo stato gassoso e altri fluidi gassosi neutri.

Approvazioni

Attestati di certificazione UE secondo:

* Regolamento UE sugli apparecchi a gas
¢ Direttiva UE sulle attrezzature a pressione

Omologazioni in altri importanti paesi, consu-
matori di gas. Per il mercato nordameri-cano

esecuzioni speciali con registrazioni a norme
ULeFM.



VPS 504

Sistema di controllo di tenuta per valvole di chiusura automatiche secondo EN 161, classe A e B.

IIVPS 504 puo essere impiegato anche su tutte le valvole in cui da un punto di vista struttu-
rale la tenuta in direzione di controflusso esclude un difetto di tenuta in direzione di flusso.
11 VPS 504 é adatto a tutte le valvole DUNGS classi A e B di cui a lla EN 161.

Dati tecnici

Pressione di esercizio

max. 500 mbar (50 kPa)

Volume di prova >0,11
<401
Aumento pressione tramite motopompa  ~ 20 mbar

Tensione nominale, Frequenza

v. vista generale tipi pagina 9

Assorbimento

durante il pompaggio ca. 60 VA, in esercizio 17 VA

Fusibile (da parte del cliente)

10 Arapida 0 6,3 A lenta

Fusibile intercambiabile
montato nel coperchio

fine lento 6,3 L 250 V; IEC 127-2/111 (DIN 41 662)

Corrente di intervento

max.4 A
max.1 A

uscita per esercizio: VPS 504 S01, 02, 03, 04, 05:
uscita per guasto: VPS 504 S02, 04, 05:
Osservare la corrente d’avviamento del motore!

Protezione VPS 504 S01,02,03: 1P 40
VPS 504 S04, 05: IP 54
Temperatura ambiente ~(AC) 50 Hz, 230 V: -15°Cfinoa +70 °C
altre: -15°C fino a +60 °C

Altitudine

Adatto per I'utilizzo fino a 2000 m sopra il livello del mare.
Altitudini operative > 2000 m su richiesta

Tempo di consenso

Limite di sensibilita

ca. 10-36 s a seconda del volume di prova e della pressione in entrata

max. 50 I/h

Con pressioni in entrata < 50 mbar risultano a motivo del tipo di effetto tassi
di pressione-limite notevolmente inferiori a 50 I/h d‘aria. Con ci0 viene tenuto
particolarmente conto per impieghi con basse pressioni in entrata.

Tempo di inserzione

100 % ED

Numero max. cicli di prova

20/h - Dopo tre cicli di prova consecutivi, si deve attendere almeno due minuti
prima della riattivazione.

Posizione di montaggio

verticale, orizzontale, non appesa

Medi
e Esecuzione standard

* Versione a gas liquido

Famiglia di gas 1, 2, 3, gas di depurazione e biogas (secco, H2S < 0,1 vol %)
e altre sostanze gassose

H,a<20%

Per i gas con un contenuto di butano < 60

Famiglia gas 3, per i gas con un contenuto di butano > 60
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Funzionamento

L‘apparecchio VPS lavora secondo il

principio della creazione della pres-

sione.

Ilsuo programmatore entrainfunzione

alla richiesta di calore.

La prova di tenuta valvole avviene in

dipendenzaal corso difunzionamento

del bruciatore:

- prova prima dell‘avvio del brucia-
tore

- prova durante il tempo di preventila-
zione oppure

- prova dopo il disinserimento del
bruciatore

Schema del funzionamento

p =500 mbar

max.

A Trasmettitore programma
®  Attacco misuratore

O Attacco

Tempo di consenso t,

Tempo necessario all‘apparecchio
VPS 504 per un completo ciclo di pro-
va. [l tempo di consenso dipende dal
volume di prova e dalla pressione
in entrata:

VProva < 1’5| ~
D, >20—500m|oar}tF~1OS
VProva >1’5| }tF>1OS

P, > 20 mbar
t. max.=36 s

Tempo di prova t prova

Tempo di funzionamento della pompa.

Volume di prova Vv prova

Volume fra V1 lato uscita e V2 lato

entrata ed il tubo di collegamento.
=41

Prova max./VPS 504

Tempo di consenso
tF [s] i

36

Campo di lavoro

| Tempo di consenso

~10s

+ con volume di prova
<151

| | »

4 Volume di prova
Vprova [1]

Ciclo del programma

Riposo: Valvola 1 e valvola 2 chiuse.

Creazione della pressione: la pompa
interna aumenta la pressione del gas nel
circuito di prova di ca. 20 mbar rispetto
alla pressione in entrata su valvola 1. Gia
durante il tempo di prova il pressostato
differenziale incorporato controlla la te-
nuta. Al raggiungimento della pressione
di prova la pompa viene disinserita (fine
tempo diprova). lltempo diconsenso (10
-36's), dipende dal volume di prova (max.
4,0 I) e dalla pressione in entrata (max.

pressione

500 mbar).Incasoditenutadopomax.36s
viene dato il consenso all‘apparecchiatura
del bruciatore e la spia gialla siillumina. Se
il circuito di prova non & a tenuta oppure
durante il tempo di prova (max. 36 s) non
viene raggiunto I'aumento di pressione +
20mbar,ilVPS 504 segnalaguasto.Laspia
rossa restera accesa finche il contatto del
regolatore oppure il termostato & chiuso
(richiesta di calore).

Creazione della

DS
VPS 504 —

Dopo una breve mancanza di corrente
durante la prova di tenuta o durante il
funzionamento del bruciatore, avviene
automaticamente un nuovo avviamento.
Dopo un tempo di pompaggio superiore
a 10s, avviene una compensazione della
pressionetrailtratto di provaelapressione
in entrata.

Esercizio: la valvola interna del VPS 504
e chiusa.




Schema del ciclo del programma

Regolatore i b

S Motopompa

D@d Valvola elettromagnetica
E Pressostato differenziale
Segnale di consenso

Regolatore mmmmmm A
S Motopompa | AT T

Ea Valvola elettromagnetica
E”I Pressostato differenziale
Segnale di consenso

lgd Valvola elettrzlr:t;)p:;nuzz \
E”I Pressostato d|ffein2|a\e
Segnale di consenso
Segnale di guasto

0 5 10 35 40 [s]

prova

Collegamento elettrico del VPS Valvola elettromagnetica
504 301 Funzionaénj:stfobruciatore
L‘apparecchio VPS 504 S01, viene
collegatoin seriefraregolatore ditem-
peratura ed impianto di combustione,

Catena di regolazione

tramite un collegamento a spipa a7 65 |4 s 212" | parte morsett
poli. Il collegamento della spina fra 154 sarz T 1N 1@ L | BrucktoreX18
bruciatore e caldaia corrisponde alle

norme DIN 4791: vedere schema | | | i I i I

di collegamento per i contatti. Se la B4 §33 !Tz ln !N I

caldaia é cablata secondo le norme L 5 ¢t & 2 j@ !‘ e

DIN 4791, non sara necessario un 1 —

nuovo cablaggio per collegare la cal- | Linea i comando

daia o il bruciatore. La zona-morsetti oo T "™ |

del bruciatore verra collegata tramite . ﬁép | g i

la spina volante del VPS 504 S01. La . I} i |

morsettiera del VPS 504 S01, verra sostiuinte : —— e =1 . Pare morsett

collegata con la spina volante della IEC 1272/ ! iBA e e l}ﬁ iﬁ, %{l | UpSs0s

caldaia. D5 %20 ! ! T e
L= —l J—— O Y

F1  Fusibile Tg ﬁ T I,

F2  Pressostato o limitatore ! s 3 L l@ !1 brodutions di celore

F3  Regolatore = JOf [kre

H1  Segnale di guasto
H2  Segnale di esercizio

P1 Contatore ore di esercizio
stadio 1

S1 Interruttore

X1B Collegamento a spina con
morsetto

X1S Collegamento a spina con spina

(S]]
F2
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Collegamento elettrico del sistema
prova valvole VPS 504 S01 SSM
segnalazione collettiva errori

Il collegamento elettrico del VPS 504
S01SSM, avviene come peril VPS 504
S01 (vedi a pagina 5).

Caratteristica supplementare del
VPS 504 S01 SSM

Se il tratto di prova ,non tiene® il VPS
attivaadisturbo.Unrelé supplementare
nel VPS interrompe il collegamento
del cavo disturbi del bruciatore ,S3"
tra bruciatore e generatore di calore.

B4 §S3 §12 §T1
5 s &
6

——————

Cavo di comando
7x10

Fusibile

|
S 111 I —
I
|
|

Esercizio
e ] Ty
sostituibile |
T63L250V :
IEC 127-2/lll I

Disturbo

(DIN 41662)

D5 x 20 | 6 I5 L._._2. 1T
i B4 |s3 Jr2 11 iN A@ L

Parte spine mobile

N l L (horizontal)
VPS 50
12 © %1 X1

504
S)

| vps 504
| Serie 01 SSM
I interno

v Parte prese fissa
| vpss04
(

: : S — _

Contemporaneamente il generatore di
caloretrasmette tensione alcavo S3, la
spia di segnalazione H1 si accende
Collegamento elettrico del VPS —— Fusibile sosiuibile:
504 S02 if&no ]/ IEC 127-2/1l
L‘apparecchio VPS 504 S01, viene | @) DiN21662)
collegato in serie fl_'a regqlatore di $15 Y7 7o Ses i@tu
temperatura _ed impianto di combu- s [ [ Jes v Jojn
stione, tramite un collegamento a b arte sping
spina a 7 poli. La spina della caldaia 7 Guasio NGO L
vieneinseritanellapresadel VPS 504. ' R Rk
Per collegare i contatti VPS 504 ¢ la Fusibile sostituibile:
spina della caldaia, vedere |'apposito s 504 T63L250V

. ez o ] IEC 127-2/1ll
schema di collegamento. (DIN 41662)

. D5 x 20

Caratteristica del collegamento: nes- g

suna separazione fra alimentazione
e circuito di comando.

Js X7 £6 Zs

!TS lT? lTS lB5
Parte spine

I'7: Guasto
I6: Esercizio

Collegamento elettrico del VPS
504 S03

Il collegamento elettrico del VPS 504
S03, avviene allo stessomodo che per
I'apparecchio VPS 504 S01.

Caratteristiche supplementari del
collegamento del VPS 504 S03

Se e presente un segnale di disturbo
su S3 (disturbo al bruciatore) allora,
attraverso un relé supplementare
del VPS 504 S083, viene cavallottata
la catena di regolazione sul lato
bruciatore, mentre contemporane-
amente viene interrotta la tensione
di esercizio del VPS 504 S03. Dopo
I‘eliminazione del disturbo al bru-
ciatore, si arrivera ad una nuova
partenza del sistema di controllo di
tenuta valvole.

Sull’attacco S3 puo essere

collegato esclusivamente il
segnale di disturbo proveniente
dall’automatismo di combustione
del bruciatore. La non osservanza di
cio potrebbe portare a conseguenti
danni a persone o a cose, pertanto si
pregadiosservare scrupolosamente
questa indicazione.

Valvola elettromagnetica
Funzionamento bruciatore
Guasto
Catena di regolazione

N

| I

B4 §S3 §T2 11 N L (Pfgfnir))me
4 43 o @1 | vess0s
6 L l._._.J

morsetti

Bruciatore X 1B

s 5 |- s 2 X O
*BA*SS T2 [T1 N 'F@'F_

(X18)

| Linea di comando
H 7 x 18
—_————l I
' T VPS 504 1
| ' m " H Serie 03
" =3------- aeaf--- d | interno |
| Esercizio L__ll-é- | |
Fusibile l L._._—.V..|_._._l
$o:;itll-1i"l’75ilgv | 1] | Parte morsetti
: 6 L5 i4 3 iz ; f (fissi)
IEC 127-2/1ll VPS 504
(DIN 41662) | 154133 .721” AN AS AL | x718)
bsx20 e e e
B4 §S3 §T2 §T1 N L Parte spine
4 3 2 © 1 produttore di calore
s B0/ =|r——=".1® (x19)

[S]P]
F2




Collegamento elettrico del

VPS 504 S04

Il collegamento elettrico del VPS 504
S04, avviene mediante passacavo PG
13,5 e ai morsetti a vite sotto il coperchio
del corpo, vedere ,Dimensioni VPS 504
S04, S05°.

Il segnale d‘attesa a potenziale

libero si puo utilizzare soltanto
come segnalazione e mai come con-
senso al bruciatore!

1
NC

2
COM

~(AC) 230V 50 Hz

Collegamento elettrico del
VPS 504 S05

llcollegamento elettrico del VPS 504 S05,
avviene mediante passacavo PG 13,5eai
morsetti a vite sottoil coperchio del corpo,
vedere ,Dimensioni VPS 504 S04, S05“.

Campo tensione esercizio
=(DC)20V-30V.
Osservare la corrente d’avviamento
del motore!

VPS 504
serie 05
interno

non tenuta

Fusibile
sostituibile
T6,3L250V
IEC 127-2/Ill
(DIN 41662)
D5 x 20

**VPS applicabile

Volumi di prova dei regolatori multipli Dungs MB-D ..., MB...ZR, MB-VEF..., DMV-..., MBC-..., MB-E...
Tipo Diametro  Volume di prova Tipo Diametro  Volume di prova
nominale [I] nominale  [I]
Rp/DN Rp/DN
DMV-D(LE) 503/11 Rp 3/8 0,031~ MB-D(LE) 403 Rp 3/8 0,041~
DMV-D(LE) 507/11 Rp 3/4 0,101 MB-D(LE) 405 Rp 1/2 0,111
DMV-D(LE) 512/11 Rp11/4 0,241 MB-D(LE) 407 Rp 3/4 0,111
DMV-D(LE) 520/11 Rp 2 0,24 | MB-D(LE) 410 Rp 1 0,331
DMV-D(LE) 525/11 Rp 2 0,44 | MB-D(LE) 412 Rp11/4 0,331
DMV-D(LE) 5040/11 DN 40 0,381 MB-D(LE) 415 Rp11/2 0,24 |
DMV-D(LE) 5050/11 DN 50 0,391 MB-D(LE) 420 Rp 2 0,24 |
DMV-D(LE) 5065/11 DN 65 0,691 MB-ZRD(LE) 405 Rp 1/2 0,111
DMV-D(LE) 5080/11 DN 80 1,47 | MB-ZRD(LE) 407 Rp 3/4 0,111
DMV-D(LE) 5100/11 DN 100 2,28 | MB-ZRD(LE) 410 Rp 1 0,331
DMV-D(LE) 5125/11 DN 125 3,56 | MB-ZRD(LE) 412 Rp11/4 0,331
DMV-1500-D Rp 2 0,441 MB-ZRD(LE) 415 Rp11/2 0,24 |
DMV-...D(LE) -5065/12 DN 65 1,47 | MB-ZRD(LE) 420 Rp 2 0,24 |
DMV-...D(LE) -5080/12 DN 80 2,281 MB-VEF 407 Rp 3/4 0,111
DMV-...D(LE) -5100/12 DN 100 3,55 | MB-VEF 412 Rp11/4 0,331
DMV-...D(LE) -5100/12 DN 125 6,001~ MB-VEF 415 Rp11/2 0,24 |
MB-VEF 420 Rp 2 0,24 |
MBE... MB-VEF 425 Rp 2 0,44 |
VB050/2 DN 50 1,01 MBC 300 Rp 3/4 0,051 **
VB065/2.5 DN 65 2,36 | MBC 700 Rp11/4 0,05 **
VB080/3 DN 80 2,68 | MBC 1200 Rp 2 0,101
VB100/4 DN 100 3,821 MBC 1900 DN 65 1,47 |
VB125/5 DN 125 585 [~ MBC 3100 DN 80 2,28
VB150/6 DN 150 701* MBC 5000 DN 100 3,551
MBC 7000 DN 125 6,001~
*VPS 504 non adatto
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Impiego del VPS 504 sulle singo-
le valvole elettromagnetiche.../5

DUNGS

—
prova mmm

Per il montaggio del VPS 504 sulle sin-
gole valvole Rp 1/2-Rp 2 &€ necessario
il set adattatore Art. no.205 360. Per

il montaggio del VPS 504 sulle singole
valvole DN 40 - DN 80 & necessario il
adattatore Art. no. 222 740.

Determinazione del volume di prova V
1. Determinazione del volume in uscita

Volumi valvole
V1 lato uscita+
V2 lato entrata

Volume
tubazione

prova

Determinazione del volume di provaV

prova

@ Presa di pressione
O Attacco

Volume V1
di V1. uscita
Per Rp 1/2 - DN 80 vedere tabella. P> Volume V2
2. Determinazione del volume in entra- 3. Volume
tadiVva. tubo interm.
Per Rp 1/2 - DN 80 vedere tabella. Vi<>V2
3. Determinazione del volume del tubo
intermedio 3.
Per Rp 1/2 - DN 80 vedere tabella.
4' Vprova = VOlUme valvola 1 +
Vqume tubo intermedio
VOlUme valvola 2
Rp /DN Vol. - valvola [I] Volumi prova [I] =Volumei V1 . +V2 __  +tubazione
V1 e lungh. tubo fra le singole valvole L [m]
entrata 0,5m 1,0m 1,6 m 2,0 m
Rp DN Rp DN Rp DN Rp DN Rp DN
Rp 3/8 0,011 0,06 | 0,111 0,161 0,211
— = 7
Rp 1/2 0,071 0,171 0,27 | 0,371 0,471
=== = = — |
Rp 3/4 (DN 20) 0,121 0,27 | . 0,421 0,571 0,721
n— = = |
Rp 1 (DN 25) 0,201 . 0,451 0,701 0,951 1,201
r.—- - S
Rp 1 1/2/DN 40 0,501 0,701 1,101 1,351 11,701 2,001 2,201 2,651 2801 3,30}
1 1]
Hmmmmmmm e 4 H]
Rp2 /DN 50 | 0,901 1,201 11,901 2201 2,901 3,201 3,901 4,201 4,9015,50 I
DN 65 | i 2,01 3,7 5,301 7,001 1 8,601
: S |
DN 80 | | 3,8 6,31 18,80 | 11,30 | 13,80
— pTTTTTTTTEeTe —
DN 100 | i 6,51 110,51 14,40 18,40 | 22,31
P —— — - 1
DN 125 | 12,01 18,21 24,31 30,50 | 36,6 |
r— — —
DN 150 i 17,51 26,51 35,21 44101 52,91
DN 200 46,01 61,71 77,41 93,101 108,9 |
— VPS 504 01lsV ;< 40l 11=1dmi=10°m3
''''' VPS 508 1,51<V < 80l
——— VDK 041<V <200l

Per volumi di prova superiori a 20 1/ 500 / 360 mbar utilizzare VPM-VC
Volume di prova dei regolatori multipli DUNGS
MB-D ..., MB-ZR..., MB-VEF..., DMV-..., MBC-..., MBE-...



Dimensioni [mm]
VPS 504 S01 e S03

126,5

A Fusibile

100

150

Bussola X 1B
DIN 4791

@ of

ﬁ‘ ”‘H
= 4

h 4 O Pe @ O
<887 N ? = =)
< 72
pg Presa pressione
pg Presa pressione Raccordo aspirazione (entrata gas)
ina X 1
%ﬁ),‘\‘n%m & Attacco pressione (al circuito di prova)
&
1] 52 ) Fusibile di riserva
2
Qs
Dimensioni [mm]
N ———— 1 Fusibile —
Typ/Typ:;pre/T\po
1631250V
o
o
e N~
&
o
wn
Y
[© O Pa @ o
N ‘ © ‘
pa T / + O Pe @ O
[s2]
o) = T ol i B 20 J = =
S saf\ | [t
L 72| »
Pg Presa pressione \ Raccordo aspirazione (entrata gas)
Pa Presa pressione Attacco pressione (al circuito di prova)
n )
o Ei Fusibile di riserva
2
a:s
Dimensioni [mm]
VPS 504 S04 e S05
Fusibile 1265 Coperchio, allacciamento
(@)
W 56 7 8
0@ @ <
Passacavo PG 11 S
supplementare - ~
3
o
=
Passacavo —
standard /y
RG{3,5
&
& i
N ‘ - y
~f — Fusibile di riserva
Jy| | )
™ w| /" ¥ ¥
< 3 ] S
= "'93J3

pe Presa pressione Raccordo aspirazione (entrata gas)

=3
2
5
]

®

1253
St
2t
=1
oF

Ppa Presa pressione

Attacco pressione (al circuito di prova)
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VPS 504 Tabella dei tipi / Accessori / Codici di ordinazione

Esecuzione
VPS 504 serie ...
Tensione nominale, Frequenza 20-30 |230V [220V |120V 110V
VDC “15% |-15% [-15% [-15%
240V |+10% [+10% |+10%
+6% [(60Hz |60Hz |50Hz
50 Hz
VPS 504 S01
Collegamento con spina a 7 poli lungh. cavo 0,85 m 219874
Cablaggio a norme DIN 4791 lungh. cavo 2,00 m 219876
Protezione IP 40
Segnalazione collettiva errori lungh. cavo 2,00 m 227527
VPS 504 S02
Collegamento con spina a 7 poli
Protezione IP 40
con spina 219877
con spina, UL 225481
Esecuzione GPL / LPG con connettore 226315
VPS 504 S03
Collegamento con spina a 7 poli lungh.cavo 1,50 m 223590
Cablaggio a norme DIN 4791
Protezione IP 40
VPS 504 S04
Attacco ai morsetti 219881 | 222388 | 223426 | 221327
Passacavo PG 13,5
Possibilita di PG 11 supplementare
Segnale di guasto a potenziale libero (segnale
d‘attesa)
Protezione IP 54
226316
Esecuzione GPL / LPG
VPS 504 S05 (per motoria gas) | 224983
UL
VPS 504 S06 UL, FM 221073
Accessori / parti di ricambio
Set adattatore VPS 504 su valvola singola fino a Rp 2 205360
Set adattatore VPS 504 su valvola singola finoDN 40 - DN 80 222740
Set adattatore VPS / VDK 223470
Spina a 7 poli, 2 entrate cavo con antistrappo (S02) 231807
Set di montaggio flangia dell’alloggiamento 7 mm 221503
(4 x M4 x 16, 2 x O-Ring, 2 x Filtro)
Set di montaggio flangia dell’alloggiamento 11 mm 292210
(4 x M4 x 20, 2 x O-Ring, 2 x Filtro)
Inserto di protezione apparecchio (5 unita) 231780
Inserto di ricambio per filtro VPS 243801




Sistema controllo tenuta valvole

VPS 504
per regolatori multipli

Ci riserviamo qualsiasi modifica tecnica e costruttiva.

Karl Dungs S.r.l.

Via XXV Aprile n. 41

20091 Bresso (MI)
Telefono: +39 02 614207-28
Telefax: +39 02 614207-01
e-mail info.i@dungs.com

DUNGS”

Combustion Controls

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1

D-73660 Urbach, Germany
Telefon +49 7181-804-0
Telefax +49 7181-804-166
e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com
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